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31.1.2024 A9-0410/51

Изменение 51
Маркус Фербер
от името на групата PPE

Доклад A9-0410/2023
Петър Витанов
Действие в целия Съюз на определени решения, засягащи правото на управление
(COM(2023)0128 – C9-0036/2023 – 2023/0055(COD))

Предложение за директива
Съображение 26 a (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(26a) По време на подготовката за 
преразглеждането на настоящата 
директива Комисията следва да вземе 
предвид в максимална степен 
обстоятелството, че държавите 
членки се сблъскват с различни 
географски и обществени 
предизвикателства, когато се стреми 
да подобри пътната безопасност. 
Всъщност някои държави членки 
постигат успех в стремежа да 
гарантират изпълнението на 
правилата за движение по пътищата 
чрез т.нар. системи с контролни 
точки, докато други избират 
различни методи, например незабавно 
налагане на по-строги санкции или 
полагане на повече усилия в 
целенасочени кампании за 
гарантиране на изпълнението и 
превенция. Освен това следва да се 
вземе предвид и фактът, че самите 
системи с контролни точки могат да 
се различават значително в 
отделните държавите членки, които 
са избрали да ги прилагат. Поради 
това ресурсите и вниманието следва 
да бъдат насочени към други мерки, 
които могат да повишат пътната 
безопасност, като същевременно 
позволяват на държавите членки да 
предприемат мерки за справяне с 
различните предизвикателства, с 
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които се сблъскват, по начините, 
които считат за най-ефективни;
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31.1.2024 A9-0410/52

Изменение 52
Маркус Фербер
от името на групата PPE

Доклад A9-0410/2023
Петър Витанов
Действието в целия Съюз на определени решения, засягащи правото на управление
(COM(2023)0128 – C9-0036/2023 – 2023/0055(COD))

Предложение за директива
Член 8 – параграф 1 – буква б

Текст, предложен от Комисията Изменение

б) решението, засягащо правото на 
управление, вече е изцяло изпълнено в 
държавата членка по 
местонарушението;

б) решението, засягащо правото на 
управление, е наложено само на 
основание несъобразена скорост и са 
налице основателни съмнения дали 
ограничението на скоростта на пътя, 
на който е извършено движението с 
несъобразена скорост, е било ясно 
обозначено, или ограниченията на 
скоростта, които са в сила в 
държавата членка по 
местонарушението, са превишени с по-
малко от 50 км/ч;
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